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Licenses

This product contains one or more programs protected under international and U.S. copyright laws as unpublished works. They
are confidential and proprietary to Dolby Laboratories. Their reproduction or disclosure, in whole or in part, or the production of
derivative works therefrom without the express permission of Dolby Laboratories is prohibited. Copyright 2003-2009 by Dolby
Laboratories. All rights reserved.

VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

STRONG erklart hiermit, dass das Gerat SRT SRT 32HF2003, SRT 40FF2003 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitatserklarung steht unter folgender Internetadresse zur Verfligung: http://www. strong.
tv/en/doc

Irrtum und technische Anderungen vorbehalten. In Folge kontinuierlicher Forschung und Entwicklung kénnen sich
Spezifikationen, Form und Aussehen der Produkte d@ndern. Hergestellt unter der Lizenz von Dolby Laboratories. Dolby, Dolby
Audio und das Doppel-D-Symbol sind Marken der Dolby Laboratories Licensing Corporation. Die Begriffe HDMI, HDMI High-
Definition Multimedia Interface und das HDMI-Logo sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing Administrator,
Inc. Alle anderen Produktnamen sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen ihrer jeweiligen Eigentiimer.

© STRONG 2023. Alle Rechte vorbehalten.
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To obtain the best performance and safety, please read this manual carefully. Please keep this manual for future reference.
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1.0 EINLEITUNG
1.1 ALLGEMEINE SICHERHEITSMASSNAHMEN

Bitte lesen Sie die Sicherheitsrichtlinien aufmerksam durch, bevor Sie lhren Fernseher in Betrieb nehmen. Heben Sie die
Bedienungsanleitung fiir den weiteren Gebrauch auf.

Warnung

B Verwenden Sie nur Zusatzgerate/Zubehor, die/das vom Hersteller zur Verfligung gestellt oder angegeben wurden (wie z.B.
das Netzteil, der Akku etc.).

B Beachten Sie die Angaben auf der Au3enseite bzw. am Gehause fiir elektrische Sicherheitshinweise vor der Installation oder
Inbetriebnahme des Gerates. Um die Gefahr von Branden oder elektrischen Schlagen zu verringern, darf dieses Gerat weder
Regen noch Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

B Die Bellftung darf nicht durch Abdecken der Beliiftungséffnungen mit Gegenstanden wie Zeitungen, Tischdecken,
Vorhédngen usw. verhindert werden.

B Stellen Sie sicher, dass keine Fremdkorper oder Fliissigkeiten durch die Liftungsschlitze des Gehaduses ins Innere des Gerats
gelangen, es besteht Brand- oder Stromschlag-Gefahr.

B Fir Gerite die mit £A gekennzeichnet sind, besteht die Gefahr eines Stromschlags. Die Verdrahtung bzw. Installation
erfordert Fachkenntnisse (Installateur, Servicetechniker, Fachhandler/-personal) oder die Verwendung vorgefertigter
Leitungen oder Kabel.

B Um Verletzungen zu vermeiden, muss das Gerit sicher aufgestellt oder aufgehdngt werden, in Ubereinstimmung mit den
Installationsanweisungen.

B Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterien/Akkus falsch eingesetzt werden. Ersetzen Sie diese immer ausschlie3lich mit
demselben oder gleichwertigen Typ.

B Akkus, Batterien oder Ladegerate diirfen nicht zu starker Hitze durch Sonneneinstrahlung, Feuer oder ahnlichem ausgesetzt
werden.

B UbermaéBiger Schalldruck von Kopfhérern kann zu Hérschiden fiihren. Das Héren von Musik bei hohen Lautstirken und fiir
langere Laufzeiten kann das Gehor schadigen. Um das Risiko von Gehorschaden zu vermeiden, sollte man die Lautstarke auf
ein komfortables Niveau senken.

B Falls der Netzstecker als Trennvorrichtung verwendet wird, sollte dieser leicht zuganglich bleiben. Bei Nichtgebrauch und
wenn Sie das Gerat bewegen, achten Sie bitte auf das Kabel, binden Sie das Netzkabel zB. mit einem Kabelbinder zusammen.
Geben Sie acht auf scharfe Kanten und dhnlichem, die eine Beschadigung des Netzkabels verursachen kénnten. Sellen Sie
bitte sicher, dass das Netzkabel nicht beschadigt wird. Wenn eine Beschadigung gefunden wird, erkundigen Sie sich bitte
entweder bei unserem Service oder im Fachhandel, um das Netzkabel mit einem gleichwertigen zu ersetzen. Das Fehlen
einer Lichtanzeige auf dem Gerat bedeutet nicht, dass es vollstandig vom Netz getrennt ist. Um das Gerat vollstandig zu
auszuschalten muss der Netzstecker herausgezogen werden.

B Bitte achten Sie im Besonderen auf Umweltaspekte und eine korrekte Entsorgung.

B Keine offenen Flammen, angeziindete Kerzen, oder dhnliches auf dem Gerat platzieren.

B 8 Um die Ausbreitung von Feuer zu vermeiden, halten Sie Kerzen und andere offene Flammen von diesem Produkt fern.

B Ein USB-Anschluss kann mit bis zu 500 mA versorgt werden.

B [O] Mitdiesem Symbol ekennzeichnete Geréate sind Gerate der Klasse Il oder doppelt isolierte elektrische Gerate. Die

Bauweise dieses Gerats erfordert keinen Anschluss an eine geerdete Stromversorgung.

Betriebshinweise
B Stellen Sie das Gerédt in einem geschlossenen Raum auf, z.B. auf einem TV-Regal oder befestigen Sie es mit Hilfe einer
Wandhalterung od. @hnlichen geeigneten Montagearten.
B Verwenden Sie das Gerit nicht in der Ndhe von feuchten und kalten Orten und schiitzen Sie es vor Uberhitzung.
B Stellen Sie das Gerédt nicht an einem Ort mit direkter Sonneneinstrahlung auf.
B Vermeiden Sie ibermaBige Staubansammlung auf dem Gerat, besonders aber in den Liiftungsschlitzen.
B Bringen Sie keinesfalls offenes Feuer in die Nahe des Gerates, um eine Entziindung brennbarer Materialien zu vermeiden.

Entsorgungshinweise
Elektronische Gerdte gehéren nicht in den Hausmiill, sondern miissen - gemaR Richtlinie 2002/96/EG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS UND DES RATES vom 27. Januar 2003 Uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte fachgerecht entsorgt werden.
W Bitte geben Sie dieses Gerat am Ende seiner Verwendung zur Entsorgung an den dafiir vorgesehenen éffentlichen
Sammelstellen ab. Die Riicknahme und Verwertung gebrauchter Batterien wird mit REBAT einfach und unkompliziert
sichergestellt. Laut Batteriegesetz sind Sie zur Riickgabe der Altbatterien gesetzlich verpflichtet. Die Entsorgung der Altbatterien
Uber den Hausmdill ist gesetzlich verboten. Schiitzen Sie mit uns unsere Natur vor umweltschadlichen Belastungen.
Geben Sie bitte Ihre Altbatterien zur Entsorgung an der Verkaufs- oder Sammelstelle ab.
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1.2 LAGERUNG

Ihr Gerat wurde vor dem Versand sorgfaltig Gberpriift und verpackt. Beim Auspacken achten Sie bitte darauf, dass alles Zubehor
vorhanden ist. Halten Sie die Transportverpackung von Kleinkindern fern. Wir empfehlen, die Kartonage fir die Dauer der
Garantie aufzubewahren, da im Falle einer Reparatur oder eines Garantiefalls Ihr Gerdt somit optimal geschiitzt wird.

1.3 ZUBEHOR

B 1x Installationsanleitung

B 1x SicherheitsmaBnahmen/Garantiekarten
B Tx Fernbedienung

B 2x AAA Batterien

1.4 GERATE INSTALLATION

Fig. 1
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Positionieren Sie das Gerat auf einer geraden und ordentlich montierten, horizontalen Oberflache wie einem Tisch, Wandregal
oder TV-Mdbel. Lassen Sie auf jeder Seite mindestens 10 cm Abstand zur Beltftung. Um Fehler und gefahrliche Situationen

zu vermeiden, platzieren Sie keine Gegenstande auf dem Gerét. Dieser Fernseher kann in tropischen und/oder geméfigten
Klimazonen verwendet werden.

Montageanleitung fiir die StandfiiBe
1. Legen Sie das Fernsehgerat vorsichtig mit der Vorderseite nach unten auf eine gepolsterte Oberflache, um das
Fernsehgerat und den Bildschirm vor Beschdadigungen zu schiitzen.
2. Nehmen Sie die 2x FliBe heraus und montieren Sie sie am Fernsehgerét.
3. Befestigen Sie die FiiBe mit den 4x M4x15 mm-Schrauben an der Unterseite des Fernsehgerats.
Diese Anleitung enthdlt alle Hinweise, um lhren Fernseher anschlieBen zu kénnen.
Folgende Symbole werden verwendet:

Achtung: Wichtiger Warnhinweis.

Hinweis: Nitzlicher Hinweis

FETTE BUCHSTABEN Weisen auf eine Taste der Fernbedienung hin.
Kursive Buchstaben Weisen auf einen MenUpunkt hin.
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2.0 IHR FERNSEHER
2.1 WERKSSEITIGER PIN-CODE: 0000

2.2 VORDERSEITE

Fig. 2

HINWEIS: Abbildungen dienen als Symbolbilder.

1. Standby LED/IR Sensor
2. Lautsprecher

3. Tasten: Input source (Eingangsquelle), Mend, V-/V+, CH-/CH+, Standby/ON

2.3 SEITE

HINWEIS: Abbildungen dienen als Symbolbilder.

HDMI2(CEC)

32"
1. HDMI 2 (CECQ)

2. HDMI 1
3.ANT1

4. ANT 2/SATIN
5. S/PDIF (optisch)

6.Cl
7. Mini AV IN

8.USB 2.0
9. Einschalttaste

ANT2 DIGITAL
(SATELLITE) AUDIO OUT COMMON INTERFACE

USB2.0
(5V ===500mA)

13/18 V=] }400mA

3 4 5 67 8 9

Fig. 3

Zum Anschluss von Gerdten mittels HDMI-Kabel, z.B: DVD-, Blu-Ray- Player, lhrem STRONG
Receiver oder einer Spielekonsole.

SchlieBen Sie das HDMI-Eingangssignal von einer Signalquelle wie einem Chromecast-Stick,
einer Android-Box, einer Google TV-Box oder einem Dolby-Audioverstarker an.

SchlieBen Sie ein Koaxialkabel an, um ein Signal von einer DVB-T/T2-Antenne oder einem DVB-
C-Kabel zu empfangen.

SchlieBen Sie ein Koaxialkabel an, um ein Signal von einem Dish LNB zu empfangen.
Verwenden Sie ein optisches Kabel, um Ihr Fernsehgerat an einen kompatiblen digitalen
Verstarker oder ein Heimkino-Gerat anzuschlie8en.

Zum Einschub von Cl Modulen (CAMs) fiir die Entschliisselung verschlisselter Kandle

Zum Anschluss einer Videokamera oder eines anderen Gerates, mittels 3,5-mm-AV-
Klinkenkabel, an Ihren TV, um Videos auf dem Bildschirm abzuspielen

Verbinden Sie ein USB Speichermedium, um Multimedia Dateien wiederzugeben

Driicken Sie diese Taste, um das Fernsehgerdt einzuschalten, das Meni zu 6ffnen oder durch
langes Driicken in den Standby-Modus zu wechseln.
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40
1. HDMI 2 (CEQ)

2.HDMI 3 (CEC)

3.USB
4.HDMI 1

5.ANT 1

6. ANT 2/ SAT IN
7.S/PDIF (optisch)

8.Cl
9. HEADPHONES

10.USB 2.0
11. Mini AV IN

UsB2
) (5V==500mA)
HDMI3(CEC)  HDMI2(CEC)

ANT2 oAt [ ]
SATELLITE AUDIO OUT ‘ COMMON INTERFACE

USB1
(5V ==500mA)

Zum Anschluss von Gerdten mittels HDMI-Kabel, z.B: DVD-, Blu-Ray- Player, Ihrem STRONG
Receiver oder einer Spielekonsole.

Zum Anschluss von Gerdten mittels HDMI-Kabel, z.B: DVD-, Blu-Ray- Player, hrem STRONG
Receiver oder einer Spielekonsole.

2.0  Verbinden Sie ein USB Speichermedium, um Multimedia Dateien wiederzugeben
Schlie3en Sie das HDMI-Eingangssignal von einer Signalquelle wie einem Chromecast-Stick,
einer Android-Box, einer Google TV-Box oder einem Dolby-Audioverstarker an.

SchlieBBen Sie ein Koaxialkabel an, um ein Signal von einer DVB-T/T2-Antenne oder einem DVB-
C-Kabel zu empfangen.

Schlie3en Sie ein Koaxialkabel an, um ein Signal von einem Dish LNB zu empfangen.
Verwenden Sie ein optisches Kabel, um Ihr Fernsehgerat an einen kompatiblen digitalen
Verstarker oder ein Heimkino-Gerdt anzuschlie3en.

Zum Einschub von Cl Modulen (CAMs) fiir die Entschliisselung verschlisselter Kandle

Hier konnen Sie Kopfhorer anschlieBen. Wenn diese angeschlossen sind, werden die
Lautsprecher automatisch stumm geschaltet.

Verbinden Sie ein USB Speichermedium, um Multimedia Dateien wiederzugeben

Zum Anschluss einer Videokamera oder eines anderen Gerates, mittels 3,5-mm-AV-
Klinkenkabel, an lhren TV, um Videos auf dem Bildschirm abzuspielen
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2.4 FERNBEDIENUNG

WoONOUTAWN =

14.
15.
. SLEEP
17.
18.
19.
20.
21.
22.
.S/rl
24,
25.
26.
27.
. RADIO
29.
30.

CH +/-

INDEX

(>

ROT/ «
GRUN /»
GELB / 44
BLUE / M

=/l
SUBTITLE / &®
T/

%/ HIDE

w1t/ AUDIO
a

Fig. 4

Schaltet den Fernseher EIN/in den Standby-Modus

Schaltet den Audioausgang stumm

Tastenblock zur direkten Programmwahl

Driicken Sie diese Taste, um auf die TV-Quellen zuzugreifen.

Zeigt Informationen zur aktuellen Quelle an

Direkter Zugriff auf das Multimedia-Meni

Offnet das EPG (elektr. TV-Programm) im TV-Modus.

Navigation innerhalb des OSDs/ Menis

Zur Bestatigung der Auswahl.

Hiermit gelangen Sie zum Hauptmen. Schritt zurtick in einigen Mentoptionen.
Verlassen des aktuellen Mends.

Lautstarke lauter/leiser

Driicken Sie diese Taste, um die lhnen zugewiesene Favoritenliste oder Hauptkanalliste
zu sehen. Driicken Sie A¥, um durch die zugewiesenen Lieblingskanale zu blattern, und
drlicken Sie ENTER zur Bestatigung.

Programmwabhl (ndchstes/vorheriges Programm). Blattern in der Kanalliste.
Meni "Favoritenliste" 6ffnen oder schliel3en

Zur direkten Auswahl einer beliebigen Ausschaltzeit (z.B. 15min, 30min etc.)
Index oder Transponderliste

Rickruf zwischen dem zuletzt angesehenen Kanal oder Element

Driicken Sie zum schnellen Riicklauf.

Druicken Sie zum schnellen Vorlauf.

Druicken Sie diese Taste, um die vorherige Datei abzuspielen.

Driicken Sie , um die nachste Datei abzuspielen.

Videotext ein/aus. Multimedia zum Starten/Pausieren der Wiedergabe.

Bild einfrieren oder Wiedergabe anhalten.

Aktivieren/Deaktivieren von Untertiteln im DTV-Modus

Driicken, um Bildschirmformate oder die Zoomfunktion auszuwdhlen

Text im Videotextmodus ausblenden

Wechseln Sie zwischen TV und Radio.

Auswahl der Audiosprachen

Keine Funktion
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2.5 BATTERIEN EINLEGEN

Fig. 5

ol ERm e

Vor dem ersten Einsatz der Fernbedienung entfernen Sie die Abdeckung von der Fernbedienung und legen Sie die beiden
inkludierten AAA-BATTERIEN entsprechend der abgebildeten Polaritat (+/-) ein.

HINWEIS: Abbildungen dienen als Symbolbilder, Aussehen kann variieren.

1. Offnen
2. Legen Sie 2x AAA-Batterien in das Fach ein und achten Sie auf die richtige Polaritat.
3. SchlieBen

VorsichtsmalBnahmen bei der Verwendung der Batterien
Eine unsachgemafle Verwendung der Batterie fiihrt zu Lecks. Befolgen Sie diese Anleitung sorgfiltig.

1. Bitte beachten Sie die Polaritat der Batterien, um einen Kurzschluss zu vermeiden.

2. Wenn die Batteriespannung fiir den Einsatzbereich nicht ausreicht, sollten Sie sie durch eine neue Batterie ersetzen.
Entfernen Sie die Batterien aus der Fernbedienung, wenn Sie beabsichtigen, sie fiir eine langere Zeit nicht zu
verwenden.

3. Verwenden Sie nicht verschiedene Arten von Batterien gemeinsam (z.B. Manganese und Alkaline Batterien).

4. Setzen Sie die Batterie nicht in Brand, zerlegen Sie sie nicht und laden Sie sie nicht auf.

5. Bitte entsorgen Sie die Batterien gemal3 den einschlagigen Umweltschutzvorschriften.

2.6 BEDIENUNG DER FERNBEDIENUNG

B Verwenden Sie die Fernbedienung, indem Sie sie auf den Fernbedienungssensor zeigen. Gegenstande zwischen der
Fernbedienung und dem Fernbedienungssensor kénnten den normalen Betrieb blockieren.

B Die Fernbedienung darf nicht heftig vibrieren. Spritzen Sie auch keine Fliissigkeit auf die Fernbedienung und legen Sie sie
nicht an Orte mit hoher Feuchtigkeit.

B |egen Sie die Fernbedienung nicht in direktes Sonnenlicht, um eine Verformung aufgrund von Hitze zu vermeiden.

B Wenn der Fernbedienungssensor unter direktem Sonnenlicht oder starker Beleuchtung steht, funktioniert die Fernbedienung
nicht. Wenn dies der Fall ist, verdndern Sie bitte die Beleuchtung oder die Position des Fernsehers oder gehen Sie mit der
Fernbedienung naher an den Sensor heran.

3.0 ERSTINSTALLATION

Nachdem Sie alle Anschliisse ordnungsgemaf3 hergestellt haben, schalten Sie Ihr Fernsehgerat ein. Der BegriiBungsassistent
erscheint auf dem Bildschirm. Bestatigen Sie mit OK, um die Installation zu starten. Die Sprachauswahl wird auf dem Bildschirm
angezeigt. Wahlen Sie mit A ¥ die gewlinschte OSD-Sprache. Driicken Sie » und wahlen Sie dann mit AV das Land aus, in dem
Sie dieses Fernsehgerat verwenden werden. Dies ist wichtig, um die Einstellung als Textzeichen richtig einzustellen. Driicken Sie
», um die Umgebung vom Heim- in den Geschaftsmodus zu andern, um das Fernsehgerat im Geschéft vorzufiihren, andernfalls
lassen Sie es so wie es ist. Driicken Sie » und wahlen Sie dann mit A ¥ den Antennen-/Tunertyp aus, den Sie fiir den Empfang
verwenden. Driicken Sie fiir den ndchsten Schritt », um zur Tuning-Einstellung zu gelangen. Wenn Sie Anderungen vornehmen
mochten, driicken Sie 4, um in diesem Assistenten einen Schritt zurlickzugehen.

Bei der Auswahl des Antennentyps wahlen Sie aus, welche Tuner-Eingangsquelle Sie verwenden mdchten.

Air / Terrestrisch, um terrestrische Sendungen mit einer Innen- oder Au3enantenne zu empfangen.
Kabel, um Kabelsendungen zu empfangen, wenn Sie einen Kabelanschluss haben.
Satellit fur den Empfang von Satellitensendungen, wenn Sie mit einer Satellitenschiissel ausgestattet sind.

Der néchste Schritt ist von der Auswahl der Empfangsart abhangig.

9
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3.1 AIR/TERRESTRISCH > DVB-T/T2 INSTALLATION

Direkt, wenn Sie Air wahlen und die Taste » driicken, wird die automatische Sendersuche nach Kanalen gestartet. Warten Sie
einfach, bis alle Kanale gefunden sind. Jetzt konnen Sie digitales Fernsehen geniel3en.

Wenn keine Kandle gefunden werden, liberpriifen Sie die Antennenverbindung oder ob die Antenne richtig auf den Sendemast
ausgerichtet ist. Beginnen Sie die Installation tiber das Menu/Option/Installationsanleitung.

3.2 KABEL > DVB-C INSTALLATION

Wahlen Sie Kabel und driicken Sie die Taste . Das Kabelsuchlauf-Menii wird geoffnet. In diesem Meni kénnen Sie Voll wahlen, um
automatisch nach Kanalen zu suchen, wenn Sie die Details |hres lokalen Anbieters nicht kennen. Wahlen Sie Netzsuche, um die
Senderliste des lokalen Anbieters in sortierter Reihenfolge zu installieren.

Kabel Einstellungen
Mit den Tasten € » heben Sie die Einstellungen hervor.

Art des Suchlaufs Sie kdnnen Netzwerksuche oder Vollsuche wahlen.

Netzwerk ID Die Standard Einstellung ist Auto, um die Parameter von Ihrem Serviceanbieter/Kabelnetzwerk
einzugeben, verwenden Sie 4 » und 0 ~ 9.

Frequenz Die Standard Einstellung ist Auto, um die Parameter von lhrem Serviceanbieter/Kabelnetzwerk
einzugeben, verwenden Sie €4 » und 0~ 9. Eingabe der Hauptfrequenz in KHz.

Symbolrate Die Standard Einstellung ist Auto, um die Parameter von Ihrem Serviceanbieter/Kabelnetzwerk
einzugeben, verwenden Sie 4 » und 0 ~ 9. Die am hdufigsten verwendeten Parameter sind 6900 oder
6875 ks/s.

Nachdem die Auswahl getroffen wurde, driicken Sie ENTER. Die automatische Kanalsuche wird nun gestartet. Warten Sie einfach,
bis alle Kanale gefunden werden. Jetzt konnen Sie digitales Fernsehen genieflen.

Wenn keine Kanale gefunden werden, liberpriifen Sie die Antennenverbindung oder ob die richtigen Werte fiir das Netzwerk
eingegeben wurden. Beginnen Sie mit der Installation

Uber das Menii/Option/Installationsanleitung.

HINWEIS:  Fir zuverldssige Informationen zu den verwendeten Parametern lhres Serviceanbieters/Kabelnetzwerk-Betreibers,
kontaktieren Sie diesen bitte oder verwenden Daten von zuverldssigen Quellen bzw. Internetseiten.

3.3 SATELLIT > DVB-S/S2 INSTALLATION
Wahlen Sie Satellit und driicken Sie die Taste », um mit der Installation der Satellitensender fortzufahren.

Wenn Sie das Land Deutschland oder Osterreich ausgewahlt haben, éffnet sich das Men(i Kanalvorwahl. Wahlen Sie, ob Sie eine
vorinstallierte Kanalliste laden mdchten oder mit der automatischen Kanalsuche wie fiir alle anderen Lander fortfahren mochten.

Wahlen Sie Automatische Kanalsuche, um das Meni "Satelliten-Setup" zu 6ffnen.

Verwenden Sie A ¥, um den Satelliten zu markieren, auf den lhre Schiissel ausgerichtet ist, und bestatigen Sie mit der Taste
ENTER.

Verwenden Sie B, um die Optionen fir die Installation Ihrer Parabolantenne zu markieren.
Wahlen Sie LNB-Typ, um den von Ihnen verwendeten LNB-Typ in der Parabolantenne auszuwahlen. (Am haufigsten wird

09750/10600 verwendet).

Wahlen Sie DiSEqQC 1.0 oder 1.1, wenn |Ihre Anlage einen Schalter fiir die Auswahl mehrerer Satellitenschiisseln verwendet.
(Meistens wird DiSEqC 1.0 auf den Anschluss LNB 1 eingest—ellt).

Wahlen Sie Motor flr den Satellitenspezialisten, der einen Motor fiir den Empfang mehrerer Satelliten verwendet.
Wenn Sie alle Einstellungen vorgenommen haben, driicken Sie die BLAUE Taste Scan, um das nachste Menu Kanalsuche zu 6ffnen.

Suchmodus Wahlen Sie zwischen Standard (empfohlen) und Blind Scan
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Verschlusselter Typ Wahlen Sie FTA-Kandile, um nur Free-To-Air-Kanale zu suchen.
Wahlen Sie Verschliisselt, um nur verschlisselte/kodierte Kanale zu suchen.
Wahlen Sie Alle, um alle Kanale zu suchen.
Service Typ Wahlen Sie Alle, um digitale TV-Kanale und Radio zu suchen.
Wahlen Sie DTV, um nur digitale TV-Kandle zu suchen.
Wahlen Sie RADIO, um nur nach Radiokanalen zu suchen.

Es wird empfohlen, die Standardeinstellungen zu verwenden.

Bestatigen Sie mit der Taste ENTER, um die automatische Suche der Kanéle zu starten. Warten Sie einfach, bis alle Kanale
gefunden wurden. Jetzt kdnnen Sie digitales Fernsehen genieBBen. Wenn keine Kanéle gefunden werden, Gberpriifen Sie die
Antennenverbindung oder ob die richtigen Werte fiir das Netzwerk eingegeben wurden. Beginnen Sie mit der Installation tGber
das Menii/Option/Installationsanleitung.

4.0 ELEKTRONISCHES TV-PROGRAMM (EPG)

Die Abkiirzung EPG steht fiir “Electronic Programme Guide’, hier bezeichnet als elektronisches TV-Programm. Es wird von den
Programmanbietern geliefert und bietet Informationen liber ausgestrahlte Programme. Sie konnen im Digitalmodus darauf
zugreifen, indem Sie EPG auf der Fernbedienung drlicken.Driicken Sie EPG, um die EPG-Schnittstelle aufzurufen. Verwenden Sie
A Y, um ein Programm auszuwahlen. Driicken Sie INDEX und RIGHT, um von einem Kanal-EPG zur Ubersicht zu wechseln. Wahlen
Sie mit AV das Ereignis aus, an dem Sie mehr Details erfahren mochten. Driicken Sie die INFO Taste fiir den Vollbildmodus.
Driicken Sie EXIT, um zu stoppen und zu den Anzeigemodi zurlickzukehren.

Driicken Sie dann die FARBTASTEN, um die erforderlichen Einstellungen vorzunehmen.

GRUN Information
GELB Zeitplan Liste
BLAU Setzen Sie eine Erinnerung an ein Ereignis oder stellen Sie sogar eine Timer-Funktion ein.

5.0 HAUPTMENU

Die folgenden Punkte hdngen davon ab, ob sie fiir eine ausgewahlte Eingangsquelle verfligbar sind. Verwenden Sie SOURCE, um
eine andere Quelle auszuwdhlen. Die Auswahlmaoglichkeiten sind DTV, ATV, HDMI, AV und USB Media.

5.1 EINSTELLUNGEN IMTV MODUS

Driicken Sie MENU, um das Hauptmenu aufzurufen. Driicken Sie ENTER, um in ein Untermeni zu gelangen. Driicken Sie MENU,
um das MenU zu verlassen.

5.2 KANAL

Driicken Sie MENU, um das Hauptmeni anzuzeigen. Mit € » kdnnen Sie den Kanal im Hauptmendi einstellen. Driicken Sie AV,
um die Option auszuwahlen, die Sie einstellen oder im Kanalmen auswahlen méchten. Driicken Sie ENTER, um das Untermenti
aufzurufen.

Danach gelangen Sie in das vorherige Men zuriick. Nachstehende Optionen hdangen davon ab, ob sie fiir die Eingangsquelle zur
Verfiigung stehen. Verwenden Sie SOURCE, um eine andere Quelle auszuwahlen.

5.2.1 ANTENNENART

Druicken Sie ENTER, um den gewtinschten Antennentyp auszuwahlen. Wahlen Sie zwischen Air, Kabel oder Satellit.

5.2.2 AUTOMATISCHE SUCHE

Wahlen Sie zunachst mit die Kanalsuche aus. Falls Sie die Kandle tGiber DVB-T (terrestrisch) oder DVB-C (Kabel) empfangen, gehen
Sie bitte zum Kapitel 3.1 bzw. 3.2. Fiir den Empfang von DVB-S (Satellit) gehen Sie bitte zum Kapitel 3.3.

5.2.3 SATELLITEN EINSTELLUNGEN

Wenn Sie Satellit als Eingangsquelle verwenden, kdnnen Sie in dem Men Satelliten Einstellungen, die Satellitenposition(en)
und DiSEqC Konfiguration vornehmen bzw. den LNB- Typ festlegen. Anschlielend kdnnen Sie mit der BLAUEN Scan-Taste den
automatischen Sendersuchlauf starten oder mit der INDEX-Taste den gewiinschten Transponder manuell auswéhlen.

5.2.4 MANUELLE DVB-T (TERRESTRISCHE KANALE) SUCHE

Hier konnen Sie manuell nach terrestrischen Kanalen suchen. Verwenden Sie A¥, um die Manuelle DVB-T Suche auszuwahlen
und ENTER, um in das Untermen zu gelangen.

Verwenden Sie €4 », um den Kanal zu wahlen und ENTER zum Starten der Suche. Sobald verfligbare Kanédle gefunden wurden,
werden diese abgespeichert und die Suche beendet. Driicken Sie MENU zum Beenden.
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5.2.5 ANALOGE SUCHE (NUR IM DVB-C MODUS)

Wahlen Sie im Kanalmenii den Eintrag ATV Manuelle Abstimmung und driicken Sie ENTER, um darauf zuzugreifen. Verwenden
Sie AV, um Speichern unter 1 (oder beliebige andere Zahl), Farbsystem und den Kanal auszuwahlen. Starten Sie die Suche mittels
ENTER. Driicken Sie », um auf einer h6heren Frequenz zu suchen oder 4, um auf einer niedrigeren Frequenz zu suchen. Der
Suchlauf ist beendet, wenn ein Programm gefunden und gespeichert wurde. Wenn Sie wahrend der Suche abbrechen wollen
driicken Sie MENU.

Sound Standard Wahlen Sie den Sound Standard aus.

Video Standard Wahlen Sie die Video Standard (verfligbar: AUTO, PAL, NTSC, SECAM)
Current CH Stellen Sie die Kanalnummer ein.

Suche Starten Sie die Kanalsuche.

Feinabstimmung Stellen Sie die Frequenz des Kanals ein.

5.2.6 WEITERE EINSTELLUNGEN

Logische Kanalnummerierung LCN

Mit dieser Funktion werden Kanale im DVB-T-Modus automatisch in die vorgegebene Reihenfolge sortiert, falls der

Serviceanbieter diese Funktion unterstitzt. Driicken Sie ENTER, um die Funktion Ein oder Aus zu schalten.

Dynamischer Rescan Diese Funktion kann automatisch nach Anderungen oder neuen Kanélen suchen. Driicken Sie ENTER,
um Ein oder Aus zu wahlen. HINWEIS: Wenn diese Funktion auf Ein eingestellt ist, kann die Sortierung
der Kanalliste gedndert werden, wenn neue Kanale gefunden werden.

Programm bearbeiten Verwenden Sie die FARBTASTEN um Programme (Kanéle) zum Uberspringen, Umbenennen, Léschen
und Verschieben zu markieren oder fiigen Sie diese zu lhrer Favoritenliste mit FAV hinzu.

Signalinformation Zeigt aktuelle Kanal-/Programm-/Sender- Informationen an. Nur fiur digitale Signale/Sender.

Cl-Information Wenn Sie ein Cl+ Modul zum entschlisseln von verschlisselten Kanalen verwenden, kdnnen in
diesem Menii Informationen tber das Modul und ggf. die Smartkarte ausgelesen werden.

Sendertyp Wahlen Sie FTA Kanale, um nur nach freien Sendern, oder Alle Kanale, um nach freien und

verschllsselten Sendern zu suchen.

HINWEIS: Wenn die Logische Kanalnummerierung LCN auf Ein gesetzt wurde, dann kénnen die Kandle nicht sortiert/
verschoben werden. Die Optionen Logische Kanalnummerierung LCN und Sendertyp sind nicht verfligbar, wenn
der Empfang uber Satellit erfolgt.

5.3 BILD EINSTELLEN

Bildmodus Wahlen Sie einen der automatischen Bildsteuerungsmodi. Zur Auswahl stehen Home, Lebendig,
Standard, Mild. Wahlen Sie Benutzer, um Kontrast, Helligkeit, Farbe und Scharfe nach Wunsch
einzustellen.

Farbtemperatur Wahlen einen Farbton. Verfiligbare Einstellungen: Zur Auswahl stehen: Benutzer, Kiihl, Standard, Warm.

Rauschunterdriickung Unterdrickt ein,,Rauschen” des Bildes. Verfligbare Einstellungen: Aus, Niedrig, Mittel, Hoch und
Standard.

5.3.1 KONTRAST/HELLIGKEIT/FARBTON

Wenn Bildmodus auf Benutzer eingestellt ist, konnen Sie die folgenden Einstellungen @ndern.

Driicken Sie die AV, um eine Auswabhl zu treffen. Danach konnen Sie mit € » lhre Auswahl nach Belieben adjustieren.

Kontrast Passen Sie hier die Bildintensitat an. Die Bildschatten sind unveranderbar.

Helligkeit Passen Sie hier den optischen Fiber-Ausgang Ihres Bildes an. Das betrifft die diinkleren Regionen des Bildes.
Farbe Passen Sie hier die Farbsattigung Ihres Bildes an.

Farbton Keine Funktion
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5.3.25.3.2 FARBTEMPERATUR

In diesem Meniipunkt kann die Farbbesetzung angepasst werden.
Driicken Sie A ¥, um die Farbtemperatur einzustellen. Danach driicken Sie ENTER, um in das Untermenii zu gelangen.
Driicken Sie A ¥, um den relevanten Bildeffekt herzustellen.

Kalt Erhdhen Sie die Blautonwerte in lhrem Bild.
Standard Erhohen Sie die neutralen Tonwerte in IThrem Bild.
Warm Erhohen Sie die Rottonwerte in Ihrem Bild.

5.3.3 RAUSCHREDUKTION

Hier konnen Sie die Optionen zur Unterdriickung des Rauschens einstellen.
Verwenden Sie AY, um NR auszuwahlen und driicken Sie ENTER um in ein Untermenii zu gelangen.

Aus Schaltet die Rauschunterdriickung komplett aus.

Schwach Schaltet eine niedrige Rauschunterdriickung ein.

Medium Schaltet eine mittlere Rauschunterdriickung ein.

Stark Schaltet eine starke Rauschunterdriickung ein.

Default Voreinstellung

5.3.4 AUDIO EINSTELLEN

Audio Modus Wahlen Sie fur jeden Eingang (Quelle) den gewlinschten Audio Modus. Verfiigbare Einstellungen:
Standard, Musik, Film, Sport und Benutzer.

Bdisse Stellen Sie hier die Basse ein.

Hoéhen Stellen Sie hier die Hohen ein.

Balance Stellen Sie hier die Balance zwischen linkem und rechtem Lautsprecher (Kopfhorer) ein.

Autom. Lautstdrke Passt den Lautstarkepegel des Eingangssignals (Quelle) an. Verfligbare Einstellungen: Ein/Aus.

Surround Simuliert den Surround-Effekt von Stereoton. Die Optionen sind Ein und Aus.

AD Wechsel Schalten Sie Audio Deskription (Akustische Bildbeschreibung) ein, um eine Beschreibung fur blinde

und sehbehinderte Menschen horbar zu machen, die das Geschehen erklart. Sie konnen hier auch
die AD Lautstarke festlegen. Nur im TV-Modus verfligbar und abhdngig vom jeweiligen Programm-/
Serviceanbieter.

S/PDIF Modus Wenn Sie den S/PDIF-Ausgang an das digitale Heim-Audiosystem angeschlossen haben, kénnen Sie
+Auto” wahlen, um Dolby Audio automatisch auszugeben, sofern der Sender diesen Audiokanal hat.
Wahlen Sie PCM, um nur Stereoton auszugeben, oder OFF, um den Ausgang auszuschalten.

Audio Delay Wenn das Audio nicht in lib-sync ist, kdnnen Sie hier die Verzogerung des Audios einstellen.

5.4 ZEITMENU

Driicken Sie MENU, um in das Hauptmenti zu gelangen. Mit €4 » kdnnen Sie die Zeit einstellen. Mit kdnnen Sie weitere
Anpassungen vornehmen. Driicken Sie ENTER zur Bestatigung oder Driicken Sie MENU, um zuriickzukehren.

Auto-Sync. Standardmagig ist die Zeitsynchronisierung auf Ein eingestellt. Wenn Sie die Zeit manuell einstellen
mochten, wahlen Sie Aus.

Uhr Die Uhrzeit wird Uber die Kanallibertragung automatisch ibernommen und muss nicht manuell
eingestellt werden.

Abschalttimer Driicken Sie und setzen Sie den gewiinschten Abschalttimer. Verfligbare Optionen: Aus, 10 min., 20
min., 30 min., 60 min., 90min., 120 min., 180 min. und 240 min.

Auto Standby Diese Funktion erlaubt lhnen einzustellen, wann Ihr TV-Gerat automatisch abgeschaltet werden soll.
Wahlen Sie zwischen 3H, 4H, 5H oder Aus, um die Funktion zu deaktivieren.

Kein Signal Wenn die Quellsignale nicht mehr vorhanden sind, schaltet der Fernseher automatisch in den Standby-
Modus umschalten. Die Optionen sind Ein und Aus.

Zeitzone Driicken Sie € », um eine andere Zeitzone einzustellen.

OSD Anzeige Mit dieser Funktion kénnen Sie einstellen, wie lange der Infobanner bw. Das Meni eingeblendet werden

soll. Wahlen Sie zwischen 5s, 15s usw. bis zu 30s.
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5.5 SPERREN

Driicken Sie MENU, um in das Hauptmeni zu gelangen. Mit <« » 6ffnen Sie die Sperre Einstellungen. Zur Aktivierung geben Sie
den PIN-Code ein (Werksseitiger PIN-Code: 0000). Driicken Sie A ¥, um lhre Auswahl zu treffen. Die folgenden Optionen sind

verfiigbar:

System sperren
PIN-Code setzen
Programm blockieren

Sender sperren

Kindersicherung

In diesem Bereich konnen Sie die Passwortsperre aufheben oder aktivieren. Driicken Sie ENTER und
stellen Sie An oder Aus ein.

Der (Werksseitige PIN-Code: 0000). Um den PIN zu d@ndern, driicken Sie ENTER und folgen Sie den
Anweisungen auf lhrem Bildschirm.

Mit dieser Option kénnen Sie den Empfang von einem oder mehreren Kanale mit einem PIN-Code zu
schitzen.

Mit dieser Funktion kdnnen Sie einen oder mehrere Kandle sperren. Driicken Sie ENTER zum Anzeigen
der Kanalliste. Danach wéahlen Sie mit den Kanal aus, der gesperrt werden soll. Driicken Sie die GELBE
Taste zum Aktivieren. Um weitere Kanale zu sperren, gehen Sie genauso vor.

Driicken Sie ENTER, um das gewiinschte Alter fiir den Jugendschutz zu aktivieren und tétigen Sie
weitere Einstellungen mit.

5.6 EINSTELLUNGEN

OSD Sprache

Audiosprachen

Untertitel

Untertitelsprache
Gehdrlosen Untertitel

Land

Energiesparen
Gesundbheitserinnerung

HDMI CEC
Einschaltlogo

Standard

Installationsanleitung

Softwareversion
Software Update (USB)

Wahlen Sie die gewiinschte OSD Sprache. Die Voreinstellung ist Englisch. Driicken Sie A¥, um eine
Anderung vorzunehmen.

Driicken Sie €4 », um die Erste oder Zweite Audiosprache auszuwahlen, die Zweite wird dann wirksam,
wenn die Erste nicht verfuigbar ist. Driicken Sie €4 », um lhre Audiosprachen auszuwahlen. Danach
driicken Sie ENTER.

Wahlen Sie diese Option, um die Anzeige von Untertiteln auf dem Bildschirm ein- oder auszuschalten,
falls verfugbar.

Mit < » kdnnen Sie Ihre Untertitelsprache einstellen. Mit ENTER bestatigen Sie diese.

Wenn Sie eine zusatzliche Untertitelunterstiitzung fiir horgeschadigte Benutzer wiinschen, wahlen Sie
diese Funktion auf Ein.

Zeigt, das bei der Installation ausgewdhlte Land an. Umgebung Drticken Sie ENTER, um zwischen

den Modi HOME oder STORE zu wahlen. Im Speichermodus wird ein Informationsbanner auf dem
Bildschirm angezeigt.

Hier kann man den Energiesparstatus auszuwahlen. Bei der Einstellung Aus kdnnen Sie einige
Bildschirmebenen mit hohem Stromverbrauch einstellen.

Driicken Sie ENTER, um zwischen den Modi Ein oder Aus zu wahlen. Bei Ein wird nach einiger Zeit eine
Information auf dem Bildschirm angezeigt.

Siehe nachstes Kapitel 5.7.1

Driicken Sie ENTER, um zwischen den Modi Ein oder Aus zu wahlen. Zum Anzeigen des Startlogos
nach dem Einschalten des Fernsehers.

Driicken Sie ENTER und PIN, um alle Einstellungen auf die Standardwerte zurlickzusetzen. Sie kénnen
wahlen, ob die aktuelle Kanalliste beibehalten oder geléscht werden soll.

Mit dieser Option konnen Sie die Erstinstallation erneut durchfiihren. Wahlen Sie Start und driicken Sie
ENTER. Nun werden alle im Hauptmeni enthaltenen Einstellungen zurlickgesetzt und alle installierten
Kanale geldscht. Das Fernsehgerat kehrt zur Erstinstallation zurlick. Siehe Kapitel 3.

Hier finden Sie die Details der installierten Softwareversion.

Wenn Sie fiir dieses Modell eine neue Software- Version auf unserer Webseite gefunden, entpackt und
auf ein leeres USB-Speichermedium (in FAT32 formatiert) kopiert haben, dann kénnen Sie die Software
Ihres Fernsehers aktualisieren. Stecken Sie nun das USB-Gerét (mit der Software im Hauptverzeichnis)
an den USB-Anschluss des Fernsehers und driicken Sie ENTER, dann wahlen Sie mit < » Ja, um das
Update zu starten. Nach erfolgreicher Aktualisierung erscheint eine Meldung auf dem Bildschirm.
Danach stecken Sie bitte den Netzstecker aus, entfernen das USB-Gerat und stecken den Netzstecker,
nach kurzer Zeit, wieder ein.

HINWEIS  Wahrend des Update Vorgangs trennen Sie bitte NIEMALS die Stromversorgung oder das USB Gerat vom
Fernseher, dies kann den Fernseher beschddigen und die Garantie erlischt dadurch.
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5.6.1 HDMI CEC

HDMI_CEC Wahlen Sie diese Option und driicken Sie ENTER. Driicken Sie <« », um HDMI-CEC Ein oder Aus
zu schalten.
ACR Mit <€ » konnen Sie den Audio Receiver Ein oder Aus zu schalten.

Auto-Standby Driicken Sie € », um zu dieser MenUeinstellung zu gelangen. Wenn Sie die Einstellung

vorgenommen haben, schalten Sie lhr Fernsehgerat aus. Ab diesem Zeitpunkt wird das
angeschlossene Gerat auch automatisch ausgeschaltet.

Automatisches Einschalten Driicken Sie zum Auswahlen dieser Option €4 ». Wenn Sie ein angeschlossenes Gerat

einschalten, schaltet sich der Fernseher automatisch ein.

Gerateliste Driicken Sie OK, um das Hauptmeni des angeschlossenen Geréts zu 6ffnen.

6.0 MEDIA

1.
2.

>

10.

11.

12.

Wir kénnen keine Garantie fiir eine Kompatibilitat zu allen USB Speichergeraten tibernehmen.

Es wird empfohlen, keine wichtigen Informationen oder Daten auf dem USB Gerat, welches Sie mit dem Fernseher
verwenden, zu speichern. Machen Sie vor der Verwendung mit dem Fernseher immer ein Backup lhrer Daten. Wir
libernehmen keine Haftung fiir Verlust oder Beschadigung von Daten oder deren Folgeschaden.

Bei groBen Dateien und Speicherkapazitaten kann es zu etwas langeren Ladezeiten kommen.

Die Erkennungsgeschwindigkeit eines USB-Gerates ist abhangig vom jeweiligen Speichermedium und variiert daher.
Beim Anschlief3en oder Entfernen des USB-Gerates versichern Sie sich bitte eine andere Quelle gewahlt zu haben (TV-
Modus).

Fur die Multimedia Funktionen konnen auch Speichermedien in FAT32 und NTFS verwendet werden. Auf jeden Fall
sollte Ihr Speichermedium mit Windows formatiert worden sein, da andere Dateisysteme u.U. nicht erkannt werden
kénnen.

Fur ein Software Update verwenden Sie bitte bevorzugt USB-Sticks in FAT32.

Wenn Sie eine externe Festplatte benutzen, berlicksichtigen Sie bitte, dass die Leistungsaufnahme des
Speichermediums, jene lhres Fernsehers (max. 5 V/500 mA) tberschreiten kann. Sollte dies der Fall sein, schlieBen Sie
Ihre USB-Festplatte bitte an ein entsprechendes externes Netzteil.

Wenn lhr Fernseher eine Datei nicht wiedergeben kann, wird “Datei nicht unterstiitzt” angezeigt werden. Enweder ist
diese Datei dann beschadigt oder das Dateiformat kann nicht wiedergegeben werden.

Full HD Bilder (1920x1080 Pixel) bzw. gro3e Dateien bendtigen eine langere Bearbeitungszeit, bitte haben Sie in diesen
Fallen etwas Geduld.

Der Fernseher kann evtl. manche Dateien nach einer Bearbeitung oder Anderung nicht mehr wiedergeben, wenn sich
technische Daten wie das Format oder der Codec gedndert haben.

Fir nahere Informationen zu den unterstiitzten Formaten lesen Sie bitte das Kapitel x. ANHANG dieser
Bedienungsanleitung.

6.1 USB MENU

Driicken Sie SOURCE und wahlen Sie Media oder driicken Sie die DMP-Taste. Sie konnen Film-, Musik-, Foto- und Textdateien
von |hren USB-Speichergeraten anzeigen. Verbinden Sie ein USB-Speichergerdt mit dem USB-Eingang und wahlen Sie die
Medienarten auf der Seite aus: FILM, MUSIK, FOTOS und TEXT.Drlicken Sie ENTER, der Bildschirm zeigt das angeschlossene USB-
Gerat an. Driicken Sie nochmals ENTER, um die Dateiordner und Dateien zu sehen. Driicken Sie A¥ oder €4 », um einen Ordner
auszuwahlen. Driicken Sie ENTER, um den Dateiordner zu 6ffnen und wahlen Sie Dateien aus. Markieren Sie diejenigen, welche
Sie abspielen oder ansehen wollen, oder driicken Sie direkt » 11, um sie direkt abzuspielen. Driicken Sie B, um die Wiedergabe
zu beenden und zum Ordner einer oberen Ebene zurlickzukehren. Driicken Sie kontinuierlich RETURN, um zum oberen Ordner
zurlickzukehren. Wiederholen Sie das erneut, um einen anderen Medientyp auszuwahlen und abzuspielen.

HINWEIS: Durch die Wahl einer der drei Medientypen, zum Beispiel FILM, werden im Ordner nur Video-Dateien und keine

anderen Dateien angezeigt.
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6.2 FILME WIEDERGEBEN

Play & Pause/Stop/Prev./Next Verwenden Sie Pl zur Wiedergabe bzw. zum Pausieren. Mit Bl beenden Sie die
Wiedergabe und durch Driicken von 4 kénnen Sie die vorige oder nachste Datei
abspielen. Driicken Sie INFO und verwenden Sie €4 », um das entsprechende Symbol in
der Kontrolleiste zu markieren und driicken Sie ENTER.

Schneller Riicklauf/Schneller Vorlauf Halten Sie 44 fiir einige Sekunden gedriickt um die gewlinschte Position zu erreichen,
dann driicken Sie 1l um die Wiedergabe an der neuen Position zu starten.

Spielmodus Markieren Sie das Symbol und driicken Sie ENTER zum Wechsel in einen anderen Modus.

Information Markieren Sie das Symbol und driicken Sie ENTER zum Anzeigen der Informationen
(Eigenschaften) der wiedergegebenen Datei.

VergrofBern/Verkleinern Markieren Sie die Taste und driicken Sie ENTER, um den Anzeigemodus zu andern.

6.3 MUSIK WIEDERGEBEN

Druicken Sie wahrend der Wiedergabe INFO oder ENTER, um die Menileiste anzuzeigen oder zu verlassen. Driicken Sie die USB-

Steuertasten auf der Fernbedienung, um relevante Operationen durchzufiihren.
Play & Pause/Stop/Prev./Next Verwenden Sie » 1l zur Wiedergabe bzw. zum Pausieren. Mit B beenden Sie die

Wiedergabe und durch Driicken von 44 P kdnnen Sie die vorige oder ndchste Datei
abspielen. Sie kdnnen auch » Il verwenden um ein Symbol zu markieren und dann mit

OK bestatigen.

Schneller Riicklauf/Schneller Vorlauf Halten Sie 44 P» fir einige Sekunden gedriickt um die gewtlinschte Position zu erreichen,
dann driicken Sie » 1l um die Wiedergabe an der neuen Position zu starten.

Alles Wiederholen Markieren Sie das Symbol und driicken Sie ENTER zum Wechsel in einen anderen

Modus. Sie kdnnen 3 verschiedene Modi wahlen: Keine, um die Funktion zu deaktivieren;
1, um nur eine Spur zu wiederholen und Alle, um die gesamte Liste zu wiederholen.

Information Markieren Sie das Symbol und driicken Sie ENTER zum Anzeigen der Informationen
(Eigenschaften) der wiedergegebenen Datei.

HINWEIS:

® |m Musik Modus werden nur unterstiitzte Dateien angezeigt, andere werden nicht angezeigt, auch wenn sich
diese im gleichen Ordner bzw. Speichermedium befinden.

® Eine MP3 Datei die “Ubermoduliert” wurde, kann wéhrend der Wiedergabe Stérgerausche verursachen.

® Der Fernseher unterstiitzt die Anzeige des Songtextes (Lyrics - in Englisch). Pro Zeile kdnnen maximal 48 Zeichen
angezeigt werden.

® Der Name des Liedes und des Songtextes muss Gbereinstimmen und sich im selben Ordner befinden. Der
Dateiname fiir den Songtext muss die Dateiendung”lrc” haben.

6.4 FOTOS ANZEIGEN

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe INFO oder ENTER, um die Menlileiste anzuzeigen oder zu verlassen. Driicken Sie die USB-

Steuertasten auf der Fernbedienung, um relevante Operationen durchzufiihren.

Play & Pause/Stop/Prev./Next Verwenden Sie » Il zur Wiedergabe bzw. zum Pausieren. Mit B beenden Sie die Wiedergabe
und durch Driicken von 44 P kdnnen Sie die vorige oder nachste Datei abspielen. Sie kdnnen
auch » Il verwenden um ein Symbol zu markieren und dann mit ENTER bestatigen.

Repeat All Markieren Sie das Symbol und driicken Sie OK zum Wechsel in einen anderen Modus. Sie
konnen 3 verschiedene Modi wahlen: Keine, um die Funktion zu deaktivieren; 7, um nur eine
Spur zu wiederholen und Alle, um die gesamte Liste zu wiederholen.

Rotate Markieren Sie das Symbol und driicken Sie ENTER zum Drehen des Bildes um 90° im oder
gegen den Uhrzeigersinn.

Info. Markieren Sie das Symbol und driicken Sie ENTER zum Anzeigen der Informationen
(Eigenschaften) der wiedergegebenen Datei.

Zoom In/Zoom Out Markieren Sie das Symbol und driicken Sie ENTER zum VergroBern oder Verkleinern des Bildes.

Move View Wenn das Bild vergro3ert ist kdnnen Sie mit dieser Funktion den Bildbereich andern. Markieren

Sie das Symbol und driicken Sie ENTER, dann driicken Sie 4 » A ¥ zur Auswahl.

HINWEIS: Die Move View Funktion 0¥ ist nur verfiigbar, wenn das Bild vergroRert ist.
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6.4.1 TEXTDOKUMENTE ANZEIGEN

Driicken Sie €4 », um Text im Hauptmeni auszuwahlen. Danach driicken Sie € », um das Speichermedium auszuwahlen.
Bestdtigen Sie mit ENTER. Mit AV <« » kdnnen Sie die Datei auswahlen, die Sie aufrufen mdchten, mit ENTER bestétigen Sie die
Auswahl. Verlassen Sie den Schritt durch Driicken von ENTER. Driicken Sie € », um Return auszuwahlen und zum vorherigen
Menu zuriickzukehren.

6.4.2 SOFTWARE-AKTUALISIERUNG VIA USB

Von Zeit zu Zeit ist es nétig in der Software lhres Fernsehers Anderungen vorzunehmen. Deswegen kénnen Sie verfiigbare
Updates von unserer Webseite www.strong.tv herunterladen. Geben Sie auf unserer Webseite die Modellnummer ein oder wahlen
Sie ihr Modell aus der Liste der Fernseher aus. Danach wahlen Sie den Reiter Downloads.

Folgen Sie dann den Anweisungen beim Download. Wenn Sie dann die Update Datei auf lhr Speichermedium geladen haben,
gehen Sie folgendermalfien vor: Driicken Sie dann die Taste A ¥, um Software-Update (USB) aus dem Optionsmen auf lhrem
Fernsehgerat auszuwahlen. Stecken Sie Ihr USB-Gerat in den USB-Steckplatz und driicken Sie [ ENTER], um die entsprechende
Software zu aktualisieren. Betdtigen Sie €4 » und wahlen Sie Ja zur Durchfiihrung. Wenn die Aktualisierung abgeschlossen ist,
entfernen Sie den USB-Stick, trennen Sie Ihr Gerat vom Stromnetz und schlieBen Sie es wieder an.

7.0 FEHLERBEHEBUNG

Es kann verschiedene Griinde fiir ein ungewodhnliches,Verhalten” Ihres Fernsehers geben. Bitte kontrollieren Sie die
Informationen unten und Gberprifen Sie ob ein mégliches Problem so behoben werden kann. Sollte der Fernseher dennoch nicht
funktionieren, nachdem Sie die Losungsvorschlage ausgefiihrt haben, wenden Sie sich bitte an die lokale Serviceline oder lhren
Fachhandler. Sie kénnen auch ein E-Mail an unseren Support {iber unsere Webseite www.strong.tv senden. Offnen Sie NIEMALS
das Gehause des Fernsehers, die Garantieanspriiche gehen dadurch verloren und es kann zu gefahrlichen Situationen kommen.

Problem Mogliche Ursache und Behebung
Die LED/Standby-Anzeige leuchtet nicht. | Uberpriifen Sie, ob der Netzstecker am Fernseher und in der Steckdose vollstiandig
eingesteckt ist.
Achten Sie darauf, dass der Schalter an den Steckdosenleisten ebenfalls
eingeschaltet ist.
Die Steckdose konnte beschadigt sein.
STBY LED ist defekt.
Kein Signal Der Fernseher ist nicht an eine Signalquelle angeschlossen (DVB-C, DVB-S/
S2 oder DVB-T/T2) oder die Antenne (Terrestrische,- oder Satellitenantenne) ist
maoglicherweise nicht richtig ausgerichtet bzw. das entsprechende Anschluss- und
Verteilungsgerat kann Fehlfunktionen, Inkompatibilitdt oder Defekte aufweisen.
DVB-T/T2: Aktive Antennen mussen eingeschaltet oder extern mit Strom versorgt
werden.
Méglicherweise befindet sich die Antenne au3erhalb des digitalen Signalempfangs
in Ihrer Region. Informieren Sie sich bei den Dienstanbietern tiber die
Empfangsabdeckung.
DVB-S/S2: Falsche Werte bestimmter Senderparameter (z.B. ein oder mehrere
Kandle wurden auf einen anderen Transponder umgestellt oder werden nicht mehr
gesendet).
Falsche Werte der LNB-Parameter.
Bild und Ton bleiben “eingefroren’, oder | DVB-S/S2,DVB-T/T2: Das Empfangssignal ist zu schwach oder durch
Makroblécke oder dahnliche Verzerrungen |elektromagnetische, Hochfrequenz- oder andere Stérsignale gestort.
sind auf dem Bildschirm sichtbar. DVB-T/T2: Stérungen durch Signalreflexionen.
DVB-C, DVB-5/52: Die Anschlusskabel an der Signalquelle sind zu lang (zu hohe
Dampfung).
DVB-T/T2, DVB-S/S2: Die Antenne ist nicht richtig eingestellt oder wurde nach Sturm
etc. verstellt.
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Problem

Mogliche Ursache und Behebung

Sonstige Empfangs- oder Signalprobleme.

Generell kdnnen sich die Kabel gelockert haben, Feuchtigkeit kann in die Kabel
oder Stecker eingedrungen sein. Derzeit regnet es stark oder es gibt heftige
Stiirme (DVB-S/S2 und -T/T2). Uberpriifen Sie die Kabelverbindungen, DVB-5/S2
und -T/T2: Uberpriifen Sie alle Gerite, die zwischen dem Empfangspunkt und dem
Fernsehgerat angeschlossen sind.

Warten Sie, bis starker Regen/Gewitter vorbei ist. Wenn es keine Losung gibt, lassen
Sie sich von einem lokalen Satelliten-Spezialisten beraten.

1. DVB-S/S2: Die Satellitenschussel ist NICHT auf den (richtigen) Satelliten
ausgerichtet. Fragen Sie einen lokalen Satelliten-Spezialisten um Rat.

2. DVB-S/S2: Die Satellitenschiissel ist zu klein. Baume oder Gebaude sind im
Weg. Fragen Sie einen lokalen Satelliten-Spezialisten um Rat.

3. DVB-S/S2: Das Signal ist zu stark, evtl. muss es gedampft werden. Fragen
Sie einen lokalen Satelliten-Spezialisten um Rat.

Keine Farbe

1. Gerate sind nicht ordentlich angeschlossen (Scart, Cinchbuchsen) oder es
werden falsche/schlechte Kabel verwendet.

2. Stellen Sie die Farbsattigung ein.

3. Schalten Sie den Fernseher auf einen anderen Kanal. Es ist moglich, dass
das aktuelle Programm in Schwarz-Weil3 ausgesendet wird.

Kein Bild, normaler Ton

1. Stellen Sie Helligkeit und Kontrast ein.

2. Der Radiokanal ist eingestellt oder das Programm sendet keine
Videosignale. Eine weitere Ubertragungsstérung.

Normales Bild, kein Ton

1. Stellen Sie die Lautstarke des Fernsehgerats mit der Fernbedienung hoher.

2. Audio ist stummgeschaltet, driicken Sie @, um den Ton wiederzugeben.

3. Falls externe Gerate zum Durchschleifen des Tons verwendet werden,
vergewissern Sie sich, dass die richtigen Quellen und der richtige Tonmodus
ausgewahlt wurden.

4. Moglicherweise ist ein Kanal ohne Audio eingestellt (Demo) oder
das Programm sendet keine Audiosignale oder es gibt eine andere
Ubertragungsstérung.

Die Wiedergabe von Videos verursacht
Standbild/Makroblécke oder dhnliche
Verzerrungen, insbesondere bei HD-
Inhalten.

Die Lese-/Schreibgeschwindigkeit lhres USB-Gerats kdnnte zu niedrig sein. Stellen
Sie sicher, dass Sie ein USB-Speichergerdt mit einer ausreichenden Geschwindigkeit
und Speicherkapazitat verwenden.

Die Fernbedienung funktioniert nicht.

1.  Wechseln Sie die Batterien aus. Wenn Sie wiederaufladbare Batterien
verwenden, achten Sie darauf, diese mit geringer Selbstentladung zu
verwenden.

2. Die Batterien sind nicht richtig eingesetzt oder die Batterietypen wurden
gemischt.

3. IR-Sensor ist blockiert oder von hellem Licht gestort.

Der Fernseher schaltet sich nach einer
bestimmten Zeit aus.

Schalten Sie den Fernseher ein und tberprifen Sie die Einstellungen fir die
automatische STBY-Funktion. StandardmaBig schaltet sich der Fernseher nach 4
Stunden aus, um die europaischen Energiesparvorschriften zu erfillen und lhnen zu
helfen, Energie zu sparen.
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8.0 SPEZIFIKATIONEN

Audio
Audio Ausgangsleitung:

Video

DVB-T:
Eingangsimpedanz:
Kanalbandbreite:
Modulation:

DVB-T2:
DVB-C:
Videosystem:

Sound System:
System:

Anschliisse 32"

1x ANT IN

1x SAT IN

2x HDMI

1x USB

1x S/PDIF (optisch)
1x AV IN

1x Cl

Anschliisse 40"

1x ANT IN

1x SAT IN

3x HDMI

2x USB

1x S/PDIF (optisch)
1x AV IN

1x Cl

1x Kopfhorer

Allgemeine Daten
Betriebsspannung:
Stromverbrauch:

Stromverbrauch in Standby:
Betriebstemperatur:
Lagertemperatur:
Luftfeuchtigkeit im Betrieb:

Luftfeuchtigkeit bei Lagerung:
Abmessungen (BxHx T) in mm:

Gewicht:

32":5W
40": 8W

Empfangsbereich: VHF (50MHz ~ 230MHz), UHF (474MHz ~ 862MHz)
750

7MHz/8MHz

DVB-T: COFDM 2K/8K QPSK,16QAM,64QAM

DVB-S/S2: QPSK ,8PSK

QPSK,16QAM,64QAM,256QAM

16QAM, 32QAM, 64QAM, 128QAM, 256QAM

MPEG-2 MP @ ML, MPEG-2 MP @ HL, H.2 Haupt- / Haupt-10-Profil, @ L4.1,
Unterstiitzung von 8-Bit / 10-Bit-Farbtiefe, 1920x1080 @ 60fps
MPEG-1 layer 1/2

DTV: DVB-T/T2, DVB-S/S2, DVB-C, DVB-T, DVB-S

Analog: PAL/SECAM / NTSC

AV Eingange: PAL, NTSC

100 ~ 240V AC 50/60 Hz

32":55W

40": 74W

<05W

5°C~+35°C

-15°C~+45°C

0% ~ 89% RH, nicht kondensierend
0% ~ 85% RH, nicht kondensierend
32":732.5 x80.6 x 434.7 mm
40":904.3 x 80.3 x 516 mm
32":3.7kg

40":5.4 kg
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DE ALLGEMEINE SICHERHEITSMASSNAHMEN

Bitte lesen Sie die Sicherheitsrichtlinien aufmerksam
durch, bevor Sie Ihren Fernseher in Betrieb nehmen,
und heben Sie sie fiir den weiteren Gebrauch auf.

1] Verwenden Sie nur Zusatzgerate/Zubehor, die/das vom
Hersteller zur Verfligung gestellt, oder angegeben wurden
(wie z.B. das Netzteil, der Akku etc.).

0  Beachten Sie die Angaben auf der AuBenseite bzw. am
Gehause flir elektrische Sicherheitshinweise vor der

Installation oder Inbetriebnahme des Gerétes.
O  Um die Gefahr von Branden oder elektrischen Schlagen
Feuchtigkeit ausgesetzt werden.
0  Die Belliftung darf nicht durch Abdecken der
Beluftungsoffnungen mit Gegenstanden wie Zeitungen,
Tischdecken, Vorhdngen usw. verhindert werden.
Flissigkeiten durch die Liftungsschlitze des Gehauses
ins Innere des Gerats gelangen, es besteht Brandoder
Stromschlag-Gefahr.
0 a Fur Geréate die mit gekennzeichnet sind, besteht
bzw. Installation erfordert Fachkenntnisse
(Installateur, Servicetechniker, Fachhandler/-
personal) oder die Verwendung vorgefertigter
Leitungen oder Kabel.
aufgestellt oder aufgehangt werden, in Ubereinstimmung
mit den Installationsanweisungen.
1] Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterien/Akkus
falsch eingesetzt werden. Ersetzen Sie diese immer
0  Akkus, Batterien oder Ladegerate dirfen nicht zu starker
Hitze durch Sonneneinstrahlung, Feuer oder &hnlichem
ausgesetzt werden.
0  UbermaBiger Schalldruck von Kopfhorern kann zu
Lautstarken und fir langere Laufzeiten kann das
Gehor schadigen. Um das Risiko von Gehdrschaden zu
vermeiden, sollte man die Lautstarke auf ein komfortables
Niveau senken.
sollte dieser leicht zuganglich bleiben. Bei Nichtgebrauch
und wenn Sie das Gerat bewegen, achten Sie bitte auf
das Kabel, binden Sie das Netzkabel zB. mit einem
Kabelbinder zusammen. Geben Sie acht auf scharfe
Netzkabels verursachen kénnten. Sellen Sie bitte sicher,
dass das Netzkabel nicht beschadigt wird. Wenn eine
Beschéadigung gefunden wird, erkundigen Sie sich bitte
entweder bei unserem Service oder im Fachhandel, um
Das Fehlen einer Lichtanzeige auf dem Gerat bedeutet
nicht, dass es vollstandig vom Netz getrennt ist. Um das
Gerét vollstandig zu auszuschalten muss der Netzstecker
herausgezogen werden.
eine korrekte Entsorgung.
il Keine offenen Flammen, angeziindete Kerzen,
oder dhnliches auf dem Gerat platzieren. Um die
Ausbreitung von Feuer zu vermeiden, halten Sie
Produkt fern.
0  Ein USB-Anschluss kann mit bis zu 500 mA versorgt
werden.

zu verringern, darf dieses Gerat weder Regen noch
0 Stellen Sie sicher, dass keine Fremdkorper oder
die Gefahr eines Stromschlags. Die Verdrahtung
0  Um Verletzungen zu vermeiden, muss das Gerét sicher
ausschlieBlich mit demselben oder gleichwertigen Typ.
Horschaden flhren. Das Horen von Musik bei hohen
0  Falls der Netzstecker als Trennvorrichtung verwendet wird,
Kanten und &hnlichem, die eine Beschadigung des
das Netzkabel mit einem gleichwertigen zu ersetzen.
O  Bitte achten Sie im Besonderen auf Umweltaspekte und
Kerzen und andere offene Flammen von diesem

Mit diesem Symbol ekennzeichnete Gerate sind
Gerate der Klasse Il oder doppelt isolierte
elektrische Gerate. Die Bauweise dieses Gerats
erfordert keinen Anschluss an eine geerdete
Stromversorgung.

- @

Betriebshinweise

0  Stellen Sie das Geréat in einem geschlossenen Raum auf, z.B.
auf einem TV-Regal oder befestigen Sie es mit Hilfe einer
Wandhalterung od. ahnlichen geeigneten Montagearten.

0  Verwenden Sie das Gerét nicht in der Nahe von feuchten
und kalten Orten und schiitzen Sie es vor Uberhitzung.

0  Stellen Sie das Gerat nicht an einem Ort mit direkter
Sonneneinstrahlung auf.

0  Vermeiden Sie GbermaBige Staubansammlung auf dem
Gerét, besonders aber in den Liftungsschlitzen.

0  Bringen Sie keinenfalls offenes Feuer in die Nahe des
Gerétes, um eine Entziindung brennbarer Materialien zu
vermeiden.

Entsorgungshinweise

i] Elektronische Gerate gehdren nicht in den Hausmill,
sondern missen gemaB Richtlinie 2002/96/EG DES
EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom
27. Januar 2003 Uber Elektround Elektronik-Altgerate
fachgerecht entsorgt werden. Bitte geben Sie dieses Gerat
am Ende seiner Verwendung zur Entsorgung an den dafir
vorgesehenen offentlichen Sammelstellen ab.

Die Riicknahme und Verwertung gebrauchter

Batterien wird mit REBAT einfach und unkompliziert

sichergestellt.

EEEN [0 lautBatteriegesetz sind Sie zur Riickgabe der

Altbatterien gesetzlich verpflichtet.

0  Die Entsorgung der Altbatterien tiber den Hausmdill ist
gesetzlich verboten.

0  Schitzen Sie mit uns unsere Natur vor umweltschadlichen
Belastungen.

0  Geben Sie bitte Ihre Altbatterien zur Entsorgung an der
Verkaufsoder Sammelstelle ab.

Lagerung

Ihr Geréat wurde vor dem Versand sorgféltig Gberprift und
verpackt. Beim Auspacken achten Sie bitte darauf dass alles
Zubehor vorhanden ist. Halten Sie die Transportverpackung von
Kleinkindern fern. Wir empfehlen, die Kartonage fiir die Dauer
der Garantie aufzubewahren, da im Falle einer Reparatur oder
eines Garantiefalls Ihr Gerat somit optimal geschlitzt wird.

Beschreibung der Software:

Dieses Produkt enthalt eine Software, die von Dritten nicht
verandert werden darf. Nur STRONG stellt die im Produkt
installierte Software zur Verfligung und veréffentlicht
entsprechende Software oder Software-Updates online unter
www.strong.tv.

VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

STRONG erklart hiermit, dass das Funkgerat LED-TV der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Wortlaut der
EU-Konformitatserklarung steht unter folgender Internetadresse
zur Verfligung: http://www.strong.tv/en/doc
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GEWAHRLEISTUNGSKARTE STRONG

WICHTIGE UNTERLAGE FUR DEN GEWAHRLEISTUNGSFALL!
BITTE UNBEDINGT AUFBEWAHREN!

All customers outside Germany or Austria please contact your local retailer for further service support information.

Sehr geehrter Kunde,

ergeben sich an Ihrem Gerat wider Erwarten technische Probleme, dann beachten Sie bitte
folgende Punkte:

0 Rufen Sie bitte ZUERST unsere HOTLINE an - oft kann Ihnen unser Fachpersonal bei
kleineren Problemen telefonisch weiterhelfen.

DEUTSCHLAND: N\« 0180 501 49 91

(0,14 Euro/Min. vom deutschen Festnetz; maximal 0,42 Euro/Min. aus Mobilfunknetzen)

OsTERREICH:  \+ 0820 400 150

(0,12 Euro/Min. vom Osterreichischen Festnetz)

9 Halten Sie hierzu bitte lhren Kaufbeleg, die genaue Typenbezeichnung und die
Seriennummer des Gerétes bereit.

Dieser Service ist im Rahmen der gesetzlichen Gewahrleistungsbestimmungen kostenlos. Davon
ausgenommen sind Schaden durch Gebrauch und/oder Verschleif3 (wie z.B. Batterie). Nach Ablauf
der Gewadhrleistung bzw. bei Schaden, fiir die wir keine Gewahrleistung tibernehmen kénnen,
erhalten Sie umgehend einen Kostenvoranschlag.

Im Falle eines Gewahrleistungsanspruchs trennen Sie bitte die Gewahrleistungskarte ab und
gehen Sie wie folgt vor:

Bis 39": Bringen Sie die Gewahrleistungskarte zusammen mit lhrem Geréat zu Ihrem Verkaufer.

Ab 40": Kontaktieren Sie das Servicecenter, um eine Abholung des Geréts zu organisieren.

DEUTSCHLAND: STRONG Servicecenter - c/o SVS Service - Center- P6mmelter Strale 2 -
39218 Schonebeck*

OSTERREICH: STRONG Servicecenter - c/o Digital - Electronic - Center Service GmbH «
Kelsenstraf3e 2 - 1030 Wien*

Kunden in Osterreich kdnnen das Gerét mit ausgefiillter Gewahrleistungskarte auch wahrend der
Offnungszeiten abgeben: Mo bis Do von 8:30 bis 17:00 Uhr, Freitag von 8:30 bis 13:30 Uhr

ACHTUNG! DIE GEWAHRLEISTUNG IST NUR MIT AUSGEFULLTER
GEWAHRLEISTUNGSKARTE UND BEIGELEGTEM
ORIGINALKASSENBELEG GULTIG. BITTE ACHTEN SIE DARAUF, DASS
DAS GERAT GUT - AM BESTEN IM ORIGINALKARTON - VERPACKT IST!

*Adressanderung vorbehalten. Die aktuelle Adresse finden Sie auf unserer Website: www.strong.tv
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